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Caconstitue une configuration MetroCluster
extensible a deux nceuds (Bridge-Attached)

Cablage d’une configuration MetroCluster extensible a deux
nceuds Bridge-Attached

Les composants MetroCluster doivent étre installés, cablés et configurés physiquement
sur les deux sites géographiques. Les étapes sont légérement différentes pour un
systéme avec des tiroirs disques natifs, contrairement a un systéme avec des LUN de
baie.
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Composants d’une configuration Stretch MetroCluster a
deux nceuds avec connexion Bridge-Attached

Lorsque vous planifiez votre configuration MetroCluster, vous devez comprendre les
eléments de la configuration et leur fonctionnement commun.

La configuration MetroCluster inclut les éléments matériels clés suivants :
» Contrbleurs de stockage

Les contrdleurs de stockage ne sont pas directement connectés au stockage, mais sont connectés a des
ponts FC-SAS. Les contrbleurs de stockage sont reliés par des cables FC entre les adaptateurs FC-VI de
chaque contréleur.

Chaque contréleur de stockage est configuré comme partenaire de reprise aprés incident sur un contréleur
de stockage du site partenaire.

* Ponts FC-SAS

Le pont FC-to-SAS relie les piles de stockage SAS aux ports d'initiateur FC des contrbleurs, offrant ainsi
une passerelle entre les deux protocoles.



* Réseau de peering de cluster

Le réseau de peering de cluster assure la connectivité en miroir de la configuration de la machine virtuelle
de stockage (SVM). La configuration de tous les SVM sur un cluster est mise en miroir sur le cluster
partenaire.

Lillustration suivante présente une vue simplifiée de la configuration MetroCluster. Pour certaines connexions,
une seule ligne représente plusieurs connexions redondantes entre les composants. Les connexions du
réseau de gestion et de données ne sont pas affichées.
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* La configuration se compose de deux clusters a un seul nceud.

» Chaque site dispose d’une ou plusieurs piles de stockage SAS.

@ Les tiroirs SAS des configurations MetroCluster ne sont pas pris en charge avec le cablage
ACP.

D’autres piles de stockage sont prises en charge, mais une seule s’affiche sur chaque site.

Composants matériels MetroCluster requis et conventions
de nommage pour les configurations extensibles a deux
nceuds

Lorsque vous planifiez votre configuration MetroCluster, vous devez comprendre les
composants matériels et logiciels requis et pris en charge. Pour plus de commodité et de
clarté, vous devez également comprendre les conventions de dénomination utilisées pour
les composants dans les exemples de la documentation. Par exemple, un site est appelé
site A et 'autre site est appelé site B.

Logiciels et matériel pris en charge
Le matériel et le logiciel doivent étre pris en charge pour la configuration MetroCluster FC.
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Lorsque vous utilisez des systemes AFF, tous les modules de contréleur de la configuration MetroCluster
doivent étre configurés en tant que systémes AFF.

Redondance matérielle dans la configuration MetroCluster

En raison de la redondance matérielle dans la configuration MetroCluster, chaque site compte deux
composants. Les lettres A et B sont attribuées arbitrairement aux sites et les chiffres 1 et 2 sont attribués de
facon arbitraire aux composants individuels.

Condition requise pour deux clusters ONTAP a un nceud

La configuration Stretch MetroCluster a connexion Bridge-Attached requiert deux clusters ONTAP a un seul
noeud.

Le nom doit étre unique dans la configuration MetroCluster.
Exemples de noms :

» Site A: cluster_A
 Site B : cluster_B

Configuration requise pour deux modules de contréleur de stockage

La configuration Stretch MetroCluster a connexion Bridge-Attached requiert deux modules de contrbleur de
stockage.

Les contrdleurs doivent répondre aux exigences suivantes :

* Le nom doit étre unique dans la configuration MetroCluster.

» Tous les modules de contréleur de la configuration MetroCluster doivent exécuter la méme version de
ONTAP.

 Tous les modules de contréleur d’'un groupe DR doivent étre du méme modeéle.

 Tous les modules de controleur d’'un groupe de reprise sur incident doivent utiliser la méme configuration
FC-VI.

Certains modules de contréleur prennent en charge deux options pour la connectivité FC-VI :

o Ports FC-VI intégrés

> Une carte FC-VI dans le logement 1

Les configurations utilisant un module de contréleur utilisant des ports FC-VI intégrés et une autre
utilisant une carte FC-VI add-on ne sont pas prises en charge. Par exemple, si un nceud utilise la
configuration FC-VI intégrée, tous les autres nceuds du groupe de reprise sur incident doivent
également utiliser la configuration FC-VI intégrée.

Exemples de noms :

» Site A: Controller A _1
» Site B : Controller B 1



Conditions requises pour les ponts FC-SAS

La configuration Stretch MetroCluster a connexion Bridge-Attached nécessite au moins deux ponts FC-SAS a
chaque site.

Ces ponts connectent les tiroirs disques SAS aux modules de contrdleur.

@ Les ponts FiberBridge 6500N ne sont pas pris en charge dans les configurations exécutant
ONTAP 9.8 et versions ultérieures.

* Les ponts FiberBridge 7600N et 7500N prennent en charge jusqu’a quatre piles SAS.
* Les ponts FibreBridge 6500N ne prennent en charge qu’une seule pile SAS.

» Chaque pile peut utiliser différents modéles d’E/S, mais tous les tiroirs d’'une pile doivent utiliser le méme
modele.

Les modeles de module d’E/S pris en charge dépendent de la version ONTAP que vous exécutez.
* Le nom doit étre unique dans la configuration MetroCluster.

Les noms suggérés sont utilisés comme exemples dans cette procédure pour identifier le module de contréleur
auquel le pont se connecte et le port.

Exemples de noms :

» Site A:
° Bridge_A_1_port-number
° Pont A 2 port-number
» Site B :
° Pont_ B_1_port-number

° Pont B 2 port-number

Configuration requise pour au moins quatre tiroirs SAS (recommandé)

La configuration Stretch MetroCluster (Bridge-Attached) requiert au moins deux tiroirs SAS. Cependant, deux
tiroirs sont recommandés sur chaque site pour permettre la propriété des disques par tiroir, pour un total de
quatre tiroirs SAS.

Au moins un tiroir est pris en charge sur chaque site.
Exemples de noms :

* Site A:
o Shelf_A_1_1
o Shelf A 1.2
» Site B :
> Shelf B_1_1
o Shelf B_1_2



Association de modules IOM12 et IOM 6 dans une pile

Votre version de ONTAP doit prendre en charge le mélange des tiroirs. Consultez la matrice d’interopérabilité
(IMT) pour savoir si votre version de ONTAP prend en charge la combinaison de tiroirs. "Interopérabilité
NetApp"

Pour plus de détails sur le mélange des étagéres, voir : "Ajout de tiroirs a chaud avec modules IOM12 a une
pile de tiroirs avec modules IOM6"

Fiche technique pour la collecte d’informations sur les
ponts FC-SAS

Vous devez collecter les informations de configuration requises avant de commencer a
configurer les sites MetroCluster.

Site A, pont FC-to-SAS 1 (FC_Bridge_A_1a)
Chaque pile SAS requiert au moins deux ponts FC-SAS.

Chaque pont se connecte au Controller_A_1_port-number Et Controller_ B _1_port-number.

Site A \otre valeur

Adresse IP Bridge_A_1a
Nom d'utilisateur Bridge_A_1a

Mot de passe Bridge A 1a

Site A, pont FC-to-SAS 2 (FC_Bridge_A_1b)
Chaque pile SAS requiert au moins deux ponts FC-SAS.

Chaque pont se connecte au Controller A_1_port-number Et Controller B_1_port-number.

Site A \otre valeur

Adresse IP Bridge A_1b
Nom d'utilisateur Bridge A_1b

Mot de passe Bridge A _1b

Site B, pont FC-to-SAS 1 (FC_Bridge_B_1a)
Chaque pile SAS requiert au moins deux ponts FC-SAS.

Chaque pont se connecte au Controller A _1_“port-number et au Controller B_1_"port-number .
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Site B Votre valeur

Adresse IP Bridge_B_1a
Bridge_B_1a Nom d'utilisateur

Mot de passe Bridge B _1a

Site B, pont FC-to-SAS 2 (FC_Bridge_B_1b)
Chaque pile SAS requiert au moins deux ponts FC-SAS.
Chaque pont se connecte au Controller_A_1_"port-number’ et au Controller_B_1_"port-number .

Site B Votre valeur

Adresse IP Bridge_B_1b
Bridge_B_1b Nom d’utilisateur

Mot de passe Bridge B _1b

Installez et cachez les composants MetroCluster

Mise en rack des composants matériels

Si vous n‘avez pas regu I'équipement déja installé dans les armoires, vous devez installer
les composants en rack.

Cette tache doit étre effectuée sur les deux sites MetroCluster.

Etapes
1. Planifiez le positionnement des composants MetroCluster.
L'espace rack dépend du modéle de plateforme des contrbleurs de stockage, des types de commutateurs
et du nombre de piles de tiroirs disques de votre configuration.
2. Mettez-vous a la terre.

3. Installez les contrdleurs de stockage sur le rack ou I'armoire.
"Documentation des systemes matériels ONTAP"

4. Installez les tiroirs disques, mettez-les sous tension et définissez les ID de tiroir.
> Vous devez mettre chaque tiroir disque hors tension puis sous tension.

o |lls doivent étre uniques pour chaque tiroir disque SAS dans chaque groupe DR MetroCluster (y
compris les deux sites).

5. Installer chaque pont FC-to-SAS :


https://docs.netapp.com/platstor/index.jsp

a. Fixez les supports « L » a 'avant du pont a 'avant du rack (montage encastré) a I'aide des quatre vis.

Les ouvertures des supports « L » du pont sont conformes a la norme de rack ETA-310-X pour les
racks de 19 pouces (482.6 mm).

Pour plus d’informations et une illustration de I'installation, reportez-vous au Manuel d’installation et
d’utilisation de ATTO FibreBridge pour votre modéle de pont.

b. Connectez chaque pont a une source d’alimentation qui fournit une mise a la masse correcte.

c. Mettez chaque pont sous tension.

@ Pour une résilience maximale, les ponts reliés a la méme pile de tiroirs disques doivent
étre connectés a différentes sources d’alimentation.

Le voyant de I'état prét du pont peut prendre jusqu’a 30 secondes pour indiquer que le pont a terminé sa
séquence d’auto-test de mise sous tension.

Cablage des contrdleurs les uns aux autres

Les adaptateurs FC-VI de chaque contréleur doivent étre cablés directement a son
partenaire.

Etapes
1. Brancher les ports FC-VI.
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Lillustration ci-dessus présente une représentation type du céblage requis. Les ports FC-VI spécifiques
varient en fonction du module de contréleur.

> Vous pouvez commander des modules de controleur AFF A300 et FAS8200 avec I'une des deux
options de connectivité FC-VI :

= Ports intégrés Oe et Of configurés en mode FC-VI.
= Ports 1a et 1b sur une carte FC-VI dans 'emplacement 1.

> Les modules de contréleur des systémes de stockage AFF A700 et FAS9000 utilisent chacun quatre
ports FC-VI.

Cablage des connexions de peering de cluster

Vous devez cabler les ports du module de contréleur utilisés pour le peering de cluster,
de sorte qu'ils aient une connectivité avec le cluster sur leur site partenaire.

Cette tache doit étre effectuée sur chaque module de contréleur de la configuration MetroCluster.
Au moins deux ports sur chaque module de contréleur doivent étre utilisés pour le peering de cluster.

La bande passante minimale recommandée pour les ports et la connectivité réseau est de 1 GbE.



Etapes

1. ldentifier et cabler au moins deux ports pour peering de cluster et vérifier qu’ils disposent d’'une
connectivité réseau avec le cluster partenaire.

Le peering de cluster peut étre effectué sur des ports dédiés ou sur des ports data. L'utilisation de ports
dédiés fournit un débit plus élevé pour le trafic de peering de cluster.

"Configuration cluster et SVM peering express"

Cablage de la gestion et des connexions de données

Vous devez cabler les ports de gestion et de données de chaque contréleur de stockage
pour les réseaux du site.

Cette tache doit étre répétée pour chaque nouveau contrdleur des deux sites MetroCluster.
Vous pouvez connecter les ports de gestion du contréleur et du commutateur de cluster aux commutateurs
existants de votre réseau. Vous pouvez également connecter le contréleur aux nouveaux commutateurs

réseau dédiés, tels que les commutateurs de gestion du cluster NetApp CN1601.

Etapes
1. Reliez les ports de gestion et de données du contréleur aux réseaux de gestion et de données du site
local.

"Documentation des systemes matériels ONTAP"

Installation de ponts FC-SAS et de tiroirs disques SAS

Lors de I'ajout d’'un stockage a la configuration, vous installez et cablez les ponts ATTO
FibreBridge et les tiroirs disques SAS.

Pour les systémes regus en usine, les ponts FC-SAS sont préconfigurés et ne requierent pas de configuration
supplémentaire.

Cette procédure suppose que vous utilisez les interfaces de gestion des ponts recommandées : l'interface
graphique utilisateur graphique ATTO ExpressNAV et I'utilitaire ATTO Quicknavigation.

Utilisez I'interface graphique ATTO ExpressNAV pour configurer et gérer un pont, et pour mettre a jour le
micrologiciel du pont. Utilisez I'utilitaire ATTO Quicknavigation pour configurer le port de gestion Ethernet de
pont 1.

Vous pouvez utiliser d’autres interfaces de gestion, si nécessaire, comme un port série ou Telnet pour
configurer et gérer un pont et pour configurer le port de gestion Ethernet 1, et FTP pour mettre a jour le
micrologiciel du pont.

Cette procédure utilise le workflow suivant :
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